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manjaka djelo imade trajnu vrijed-
nost. Dr. Pazman.

Cunko Mirko: Priru&nik za
vode hrvatskih katolié-
kih drusStava. Ilzdao ,Zbor
duhovne mladeZi Zagrebalke®.
Tiskara Hrvatskog katoli¢kog
tiskovnog drustva. Zagreb 1913,
u 8° str. 120.

Ovo je veoma praktitna knjiga,
osobito potrebita u ovo vrieme i zgo-
dan doista priruénik za vode hrvat-
skih katoli®kih drustava, koji sadrZaje
u glavnom upute, kako da se postupa
kad netko hoée osnovati drudtvo mla-
di¢a ili djevojaka. Osim predgovora
(koje je napisao izdavatelj .Zbor duh,
ml. Zagr.*) i uvoda govor je ponaj-
prije opéenito o drusdtvima i organi-
zacijama omladine, a zatim o postupku
kod osnivanja druStva i upravljanju
drustva, ter o Zivotu i radu drustva.
U dodatku se napose spominju ne-
koja ponajglavnija katolicka druStva,
kao Marijine druZbe, treéi red sv.
Franje, karitativna drudtva i dr, Pisac
je svoja uputstva razloZito ogranitio
na mladenacka druStva, jer je sigur-
niji uspjeh kod mladeZi i jer se do-
ista 1akove organizacije ponajvefma
kod nas i osnivaju. Tko-je dobro
upulen, kako se ima osnovati mlade-
nacko druStvo, ne ¢e mu biti tedko
osnovati drustvo za odrasle, ako veé
do toga dode. U ostalom ne ¢e ni to
biti na odmet, ako pisac u drugom
izdanju svoj ,Prirunik® prosiri, ili
ako izda i posebni prirugnik za ostala
drustva. Ovu knjigu preporucujemo
svakom inteligentniiem Stiocu, a na-
pose svecenstvu, koje je u prvom
redu pozvano, da organizvje katoliku
mladeZ. Dr. J. Pazman.

Frassinetti- Schlegel: Das
Kleinod der christlichen
Middchen. (Die heilige Jung-
fraulichkeit.) Nach der 27. Aui-
lage des Originals ins Deutsche
tihertragen durch P. Leo Schle-
gel, Cistercienser von Wettingen
— Mehrerau. Einzig berechtigte
Ubersetzung. Mit Approbation
der erzb. Ordinariates Miinchen-
Freising und Erlaubnis der Or-

densobern. 12,—15. Tausend.
Miinchen 1912, Druck u. Verlag
von Carl Aug. Sayfried et Comp.
u. 16 str. 120,

To je malena neznatna knjiZica, ali
zlata vrijedna. Kao Sto je proSloga
vijeka Isusovac Adolf de Doss napi-
sao za mladi¢e zlatnu knjiZicu ,Die
Perle der Tugenden* — na hrvatski
prevedena pod naslovom ,Biser-krje~

ost — tako je u isto gotovo vri-
ﬁ:mei Zupnik talijanski i prior Sv.
Sabine u Genui Josip Frassinetti sli¢nu
knjiZicu napisao za djevojke i dje-
vojcice, a u njemacki pretocio redov-
nik cistercita O. Leon Schiegel. U 1.
pogl. govor je o cijeni djevitanstva
u st. zavjetu, u novom zavjetu, po
nauci sv. Otaca, primjeru Svetih, zdra-
vom razumu i nagradi vje¢noj. U 2.
pogl.rije€ je o prednosti djevitanstva
pred Zenidbom. U 3. pogl. odgovara
se na razne prigovore protiv djevi-
¢anstva. U 4. pogl. govori pisac ¢
osobama i mjestima, gdje se njeguje
i Euva djevitanstvo. U 5. pogl. govor
je o sredstvima potrebnim za to, da
se djevitanstvo sacuva. KnjiZica je
napisana laganim i lako razumljivim
stilom, prijevod je dobar, a nada sve:
vrijedna sadrzina. Preporutujemo.

Dr. Pazman.

Laktancije: Kako umrijese
progonitelji Crkve. Pre-
veo i biljeSkama popratio Bru-
no Lovri¢. Spomen -knjizica
prigodom Konstantinova jubi-~
leja. Tisak biskupske tiskare u
Djakovu, 1913. u 8° str. IX. -
68. Cijena K 1'—,

Pisac je u zgodan &as izdao svoj
prijevod Laktancijeva klasinog dje-
la ,De mortibus persecutorum®, u
kojem ovaj apologeta i historicar la-
ganim i jasnim stilom pripovijeda,
kako su nesretno zaglavili okrutni
progonitelji kr¢ana carevi rimski kao
Neron, Domicijan, Decije, Valerijan,
Dioklecijan, Galerije i drugi cezari.
Ovo djelo imade za to veliku vri-
jednost, jer je pisac savremenik onih
dogadaja, o kojima piSe. Laktancije
bio je wucitelj govornidtva u Niko-
mediji za carevanja Dioklecijanova,
a bio je takoder uéitelj i odgojitelj
Konstantinovome sinu Kripsu, kako
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to prevodilac zgodno u predgovoru
istice. Da je ovo djelo doista napisao
Laktancije, sviedo&i sv. Jeronim. Ovim
prijevodom lijepo je djelce dobila
hrvatska bogoslovska knjiZevnost. —
Preporuujemo. Dr. Pazman.

P.Maule: Sulle virti cri-
stiane. Lezioni ricavate dalia
Somma teologica dis. Tomaso
d. Aquino. Vincenza Giovanni
Galla 1909. Cijena K 3.

Ascetskih knjiga imade na raznim
jezicima, a napose na talijanskome, u
obilju. No o vedini tih knjiga mozZe
se kazati: 5to Citas u jednoj, CitaSuz
male iznimke i u drugoj; vazda iste
misli, samo je oblik neSto razlicit.
Zato i jest vise puta dosadno takove
knjige citati.

Spomenuto djelo profesora dogma-
tike u biskupskom sjemenistu u Vin-
cenzi, nije takovo; ono se znatno od-
vaja od drugih ascetskih djela. Auktor
je svoje djelo sastavio na temelju
,Summa theologica s. Thomae“, a
kako je andeoski Nautitelj znao u
malo rijeli mnogo toga izreci; i kako
njegova ,Summa* obiluje dubokim
mislima a ujedno se cdlikuje bisiri-
nom izraZaja: iako te odlike nalazimo
i u spomenutom Maulovom djelu.

Razdijeljeno je u 11 poglavlja, a
svako poglavlje opet u krate Clanke,
da predmet bude jasnije prikazan.
Potimlje (u 1. pogl.) raspravljanjem o
milesti, koja je korjen sviju krje-
posti; slijedi o krjepostima u opce (2.
pogl), pa o trima bogoslovnim krje-
postima : vieri, ufanju i ljubavi — (3.
do 5. pogl.), onda o Cetiri stoZernim
kriepostima i ob ostalima njima pod-
redenim(5.—.8). U posebnom pogiavlju
(9.) raspravlja o kazni grijeha, a na
posljetku (11. pogl) o nagradi, obe-
¢anoj krjeposnicima.

Auktor promatra pojedine krjeposti
sa teoreticne i praklicne strane, tako
da tu nalazimo zgodno isprepletene
dogmatiCko-filosofske istine sa mo-
ralno-asketskim poukama, obaziruéi
se napese na potrebe nadeg doba.
Evo n. pr. kako svestrano raspravlja
o vjeri {pogl 3.). Cijelo pitanje pri-
kazuje u 24 clanka i to: 1. Sto je
viera; 2. viera je potrebita; 3. u vjeri
imade otajstva; 4. vjera ne moZe biti
bez otajstva; 5. Bog je premudro ob-

javio istine, koje nije mogao sam ra-
zum spoznati; 6. vjera i znanost ni-
jesu protivurijeCne; 7. vjera koristi
znanosti; 8. vjera je stalnija od zna-
nosti ; 9—11. dokazi vjere jesu: pro-
rotanstva, Cudesa, Cudesno raSirenje
kr3¢anstva; 12. evolucija dogmata;
13. Papa ima odreditina temelju Bi-
blije i tradicije, Sto se ima vjerovati;
14, vjera je razloZita; 15. vijera je
zdruZena sa ljubavlju; te nadalje o
uéincima viere a pri svrsi: kako se
ima raspravljati o vjeri i Sto se ima
drzati o toboZnjim okrutnostima Crkve
protiv krivovjeraca.

Zadnje poglavije ovog djela — o
nagradi krjeposti — osobito je zgodno
umetnuto | imade svoju pedagoSku
svrhu : ako se kome €ini tesko opsiu-
zivati sve one krjeposti, o kojima je
doslije bilo govora, taj neka upre
svoj pogled u buducnost, u Zivot on~
kraj groba, jer ¢e tu krjepost biti
obilato nagradena.

Djelom se moZe svak okoristiti za
svoje privatno utvrdenje u kriepo-
snom Zzivljenju, a moZe veoma lijepo
posluZiti i propovjednicima, kad na-
rodu govore o pojedinim kriepostima.
Toplo ga zato preporutujemo. Na-
bavlja se kod 5ori spomenute na-
kladne knjizare Giovanni Galia u Vin-
cenzi (Italia), P .V,

Dr. Pr. Cerato: Censurae
hodie vigentesearumque
declaratio practice cer-
ta. 3 izd. Vicenza, Giovanni
Galla 1912, Cijena K 1'50.

Malena knjiga, ali od velike vai-
nosti, osobito za ispoviednike. Ra-
spravlja o pitanju, koje spada medu
najteZza pitanja moralke odnosno cr-
kovnog prava, naime o crkovnim
kaznama. Prikazane su ovdje sve cr-
kovne kazne (excommunicationes Rom.
Pont. et episcopis, vel nemini reser-
vatae, suspensiones, interdicta, irre-
gularitates), koje su jo$ i dandanas
u krjeposti, te su protumacene i to
tako bistro i pregledno, da se sliéne
jasnoce u raspravljanju ovakovih pi-
tanja, rijetko gdje nalazi. Pod sva-
kom kaznom stavio je auktor dva pa-
ralelna stupca tumacenja, u prvomu
stupcu naznactuje tko, kada, na koji
nadin upada u dotiCnu kaznu; a u
drugom stupcu iznosi razne okolnostis



